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1. IEJTA OCBOEHMSI 1M CLIUIIJIMHBI (MOYJIST)

1.1 |IlensiMn OCBOCHHUS IUCHUILIMHBI HOCTpaHHBIMN S3BIK SBIAETCS CIIOCOOHOCTH NPHUMEHSATH COBPEMEHHBIC
KOMMYHHMKATHBHbIE TEXHOJIOTHH, B TOM 4YHCJEe Ha MHOCTPAaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX), Ul aKaJeMHUYECKOro U
pO(ECCHOHANBHOIO B3aUMOJCHCTBYS, aHAIN3UPOBATh W YUHUTHIBATh pazHooOOpa3HMe KylIbTyp B IIpolecce
MEXKYJIBTYPHOTO B3aHMOJICHCTBHS.

1.2 | U3y4eHre HHOCTPaHHOTO SI3bIKa IPH3BAHO 00ECIICUNTh: IOBBIIICHAE YPOBHS YUeOHOH aBTOHOMHH, CITIOCOOHOCTH K
caM000pa30BaHMIO; PA3BUTHE KOTHUTHBHBIX U UCCIIEI0BATEILCKUX YMEHHH; pa3BUTHE HHPOPMAIIMOHHOHN KyIIbTYPHI;
pacHIupeHHe Kpyro3opa 1 HOBBIILIEHHE O0IEeH KyIbTyphl CTYJJCHTOB; BOCHUTaHHUE TOIEPAHTHOCTU U YBaXKEHUS K
JYXOBHBIM IIEHHOCTSIM Pa3HbIX CTPaH U HapooB; GopMHupoBaHHEe INPOPECCHOHATBHOH KOMMYHHKaTHBHOM
KOMITETCHIINM Ha WHOCTPAaHHOM S3BIKE.

2. MECTO JUCHUTITMHBI (MOAYJIA) B CTPYKTYPE OBPA30OBATEJIBHOU ITPOI'PAMMBbI

Hukn (pazpen) OI1: | 51.0.03

3. KOMIETEHIMY OBYYAIOLETOCSI, POPMUPYEMBIE B PE3YJIbTATE OCBOEHMSI JUCLUATIINHBI
(MOJYJIST)

VYK-4 CriocobeH NprUMEHATh COBPEMEHHBIC KOMMYHUKATHBHBIC TEXHOJIOTHHU, B TOM YHCJIC HA HHOCTPAHHOM(BIX) sI3bIKE(axX), ISt
aKaZIeMHYEeCcKOro U MpoecCHOHATBHOTO B3aUMOICHCTBHS

VYK-4.3 IIpumeHsieT coBpeMEHHbIE KOMMYHHKATHBHbBIE TEXHOJIOTHH JUISl aKaJIEMHIECKOTr0 ¥ IPO(PECCHOHAIBHOIO B3aUMOJICHCTBUS
Ha MHOCTPAaHHOM(BIX) A3bIKe(ax)

B pe3ysabTaTte ocBOeHUS TMCHUIIMHBI (MOAYJIs1) 00y4AIOLIMIiCS T0JIKEH

3.1 |3HaTh:

3.1.1 [ akageMuuecKyro 1 MPOPECCHOHAIBHYIO JICKCUKY U 0a30BbIC PAMMATHYECKAC MOJCIH Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

3.2 | YmeTh:

3.2.1 CTPOUTH NUAJIOTUYECKUE BBICKA3bIBAHUA U MOHOJIOTHYECKUE COO6HIeHI/I$I Ha aKaACMHUYCCKUEC U HpO(i)eCCI/IOHaJIBHLIe TCMBI,

3.3 | Baragers:

3.3.1 | HaBbIKAMU YTEHUS, IOHUMAHHS U IEPEBO/Ia AYTEHTUYHBIX TEKCTOB HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE, CIOCOOEH M3BJIEKATh
HEOOXOIMMYIO TEKCTOBYIO HH(OPMAITHIO, aHATU3UPOBATE M 0000IIATh €€ B ENSIX aKaIeMIIecKoro 1 mpodhecCHoHaIbHOTO
B3aMMOJICHCTBUS B YCTHOM U TUCEMEHHOH (hopmax.

4. CTPYKTYPA U COAEP KAHUE JUCIUIIJIUHBI (MOAYJIS)

Kon HaumeHoBaHMe pa3iesioB M TeM /BU] 3aHATHS/ Cemectp | Yacos | IIpumeuanue
3aHATHS / Kype

Pa3pen 1. Tema 1. 3nakomMcTBO.

1.1 Mopdonornyeckre XapaKTepUCTHKU apTUKIIA. YIIOTpeOICHHE ONPEIeICHHOTO U 1 4 Pabora B
HeomnpeaeneHnoro aptuxist. /IIp/ napax/Tpoikax
1.2 Mecroumenue. JInunsie Mmecronmenus. /I1p/ 1 4 Ponesas urpa
1.3 Bomnpocuresnbnbie Mectonmenwust. /TIp/ 1 4 «CHEXHBIHI
KOM»
1.4 [puTsoxatensabie MecTonMenHws. /I1p/ 1 2 «AKBapUyM»

Paznen 2. Tema 2. Boiciiasi cuctema oopa3oBanusi. Moii yHUBepCcHTET.

2.1 Mopdonornueckre XapakTepuCTUKH HOMUHATUBHBIX YaCTCH PeUH. 1 4 «CHeXHBIHI
O06pa3oBaHe MHO)KECTBEHHOT'O YUCIIa UIMEH CYIIeCTBUTEIbHBIX. /I1p/ KOM»
2.2 CxioHeHNE UMEH CyIecTBUTENbHBIX. [Ipemtorn. /IIp/ 1 8 I'pynnosas
pabora
2.3 WNwms npunararensHoe. CTENeHU CpaBHEHUS UMEH MpuiiaraTebHbiX. CKIOHEHHE 1 6 PaGora B
HUMeH mpuiaratenabHbix. /TIp/ napax/Tpoikax
2.4 Mopdomnorus rnarona. Kateropus Bpemenu. Hacrosimee Bpems. /TIp/ 1 4 Ponesas urpa

Paznes 3. Tema 3. Buasl Tpancnopra. Ilyrenecrsue Ha moesse.

3.1 KonuvecTBeHHBIEC U MOPAAKOBBIC YKCAUTENbHBIC. /T1p/ 1 4 Pabora B
napax/Tpoikax

32 Otpunaane. Crioco0s! BeIpaskeHns otpumanus. /I1p/ 1 4 «AKBapuyMm»

33 Bpemennble ¢hopMbI mpomieiiero Bpemenu. /IIp/ 1 4 JenoBas urpa

Pa3nen 4. CamocTosiTeqibHasi padoTa




4.1 IMoaroroBka k mpaxTudeckuM 3aHATHIM /Cp/ 15
Pazgen 5. KoHTakTHBIE Yachl HA ATTECTALINIO

5.1 3ager /KD/ 0,15
Pa3nen 6. Tema 4.YcerpoiicTBo Ha padotry. CocTtaB/ieHue pesrome. Mosi
Oyaymasi npodeccus.

6.1 Mopnanbabie riiaromns /T1p/ 8 «CHeXHBIHI

KOM»
6.2 Wmennsle ¢popmsl rnarona. Maduantus. /p/ 6 Ponesas urpa
6.3 Bynymiee Bpems. /TIp/ 4 I'pynmoBast
pabotra
Pazpnen 7. Tema 5. UcTopus #xene3HbIX 10por.

7.1 [TonsiTHE 3a70ra KaK BBIpaKEHUS CyObEKTHO-O0BEKTHBIX OTHOIIEHHH. 8 Pabora B
O6pazoBaHue cTpagaTeIbHOro 3a10ra. OCOOCHHOCTH MEPeBO/Ia MMACCHBHBIX mapax/Tpoikax
KOHCTPYKIMH Ha pycckuit s3bIK. /TIp/

7.2 Ipuuactue. PacnpocTpaneHHsle npuyacTHEIE rpynmsl. /TIp/ 6 «CHEeXHBIH

KOM»

73 Cunraxcuc. [Topsiiok cIIoB B MOBECTBOBATEIbHOM NpeaioxeHuu. /T1p/ 4 I'pynnoBas

pabotra

7.4 ITopsiok ciioB B BOMPOCUTENBHOM TTpetoxkenuu. /TIp/ 4 [enoBas urpa
Paszgen 8. Tema 6. CucremMsbl o0ecneyeHus ABUKEHHS M10€310B HA
COBpPEMEHHBIX KeJIe3HbIX 10porax.

8.1 IToBenurensHoOe HakioHeHHE. [TopsaoK c1I0B B TOOYAUTETHHOM 4 [HenoBas urpa
npeanoxennn. /T1p/

8.2 CrnoxHocounHeHHOE Tipezoxenue. /TIp/ 4 Pabora B

napax/Tpoikax
Pa3nen 9. CamocTosiTeibHasi paboTa

9.1 IToxroroBka K mpakTHYecKHM 3aHATHIM /Cp/ 51
Pa3nen 10. KouTakTHble Yachl Ha aTTECTALMIO

10.1 3auer /KD/ 0,15
Pazpnen 11. Tema 7. YerpoiicTBa 3/1eKTPOCHAOKeHU s, aBTOMAaTUKH,

TeJleMeXaHNUKH U CBA3HU, TeJTeKOMMYHUKAIMOHHBIX CHCTEM U ceTeil
JKeJIe3HOI0POKHOI0 TPAHCIIOPTA.

11.1 Cl0XXHOIIOAYMHEHHOE NpeuIoskeHHe. [1opsaoK CII0B B IJIaBHOM U MPUAATOYHOM 6 Padora B
npeanoxenun. /T1p/ mapax/TporKax

11.2 JlononHUTENbHBIE IPUAATOUHBIC peanoxenus. /I1p/ 4 «AKBapuyMm»

11.3 OnpenenuTtenbHbIe TPUAATOYHBIC TpeTIoKeHus. /T1p/ 6 «CHEXHBII

KOM»
Paznen 12. Tema 8. IlepeBoa HHOSI3BIYHBIX TEKCTOB NMPO(ecCHOHAIBLHO
HANPaBJIEHHOCTH.
12.1 XapaKTepuUCTUKH OCHOBHBIX (PYHKIIMOHANIBHBIX cTuiel. /IIp/ 4 «CHeXHBII
KOM»

12.2 MopdoCHHTaKCHIECKHE U JICKCUKO-(PPa3eoOrnIecKie XapaKkTepUCTUKI 6 I'pynmosas
HayJHOTro cTHIS n3noxkenus. /TIp/ pabota

12.3 ba30Bble KOMMYHUKATUBHBIE MOJENHU, XapaKTEPHBIE Ul IIOCTPOEHUS TEKCTOB 6 Jenosas urpa
pa3Hoil pyHKUMOHATIBHOM HanpasiaeHHocTH. /TIp/

Pa3nen 13. CamocrosiTesibHasA padoTa

13.1 IToxroroBka K mpakTHYeCKHM 3aHATHIM /Cp/ 49
Pa3nen 14. KouTakTHbIe Yachl HA aTTECTALMIO

14.1 Ox3amen /KD/ 2,3

5. OHEHOYHBIE MATEPUAJIbI

paboueii mporpaMMe TUCIIUTUTAHBL.

OL[GHO‘{HLIC MaTcpuaibl 11 MPOBECACHUA HpOMe)KyTO‘IHOﬁ aTTeCTaiuu o6yl1a}oumxc;1 MNPUBECACHBI B IIPHUIIOKCHUHU K




BHOC.

@DopMBI U BHIBI TEKYIIEr0 KOHTPOMS MO AUCUUILTHHE (MOIYINIO), BUIBI 3aJaHUH, KPUTEPUU UX OLICHUBAHHUSA,

pacnpezeneHue 6aIoB 110 BUIaM TEKYIEro KOHTPOIIS pa3padaThIBAIOTCs MPETIOIaBaTeIeM JUCIUILIMHEI C y4eTOM e€ CeU(UKA U
JIOBOZIATCS O CBEICHUS 00YJAIONINXCs Ha IEPBOM yIeOHOM 3aHATHH.
Texymuii KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTU OCYIIECTBIISCTCS MIPENofaBaTesIeM AUCIHUIUIMHBI (MOXYNs) B paMKax KOHTaKTHOH
paboThl U CaMOCTOSATENBHOM paboThl 0Oyyaromuxcs. s GpukcupoBaHus pe3yabTaTOB TEKYIIETO KOHTPOJSI MOXKET UCTIONIB30BATHCS

6. YAEBHO-METOJUYECKOE U HH®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIJIMHBI (MO YJISA)

6.1. PexoMmenayemas auteparypa

6.1.1. OcHoBHas quTeEpaTypa

ABTOpBI, COCTABUTENU 3aryaBue Wznarensc On. aapec
TBO, TOX
JI1.1 [Kazapuna . H. AHTIUACKUA A7 MHXKEHEPOB ITyTel coolIeHus: yueOHoe Hpkyrck: | https://e.lanbook.com/bg
nocobue UpI'VIIC,
2019
JI1.2 |bypnaeBa T. B., Hemenxuit si3bIK 1S &KETE3HOAOPOKHBIX CIICIMATbHOCTEH+ Mocxksa: https://book.ru/book/93 1
Anexcannposa E. B., ellpunoxkenue: Aynnuo U BUACO: yIeOHUK KuoPyc,
XamukoB M. M. 2019
JI1.3 | XKecrtkoBa M. B. English for railway students: yuebHoe nocodue Camapa: | https://e.lanbook.com/bq
CamI'VII
C, 2022
6.1.2. lonoTHUTe/IbHAS JIUTEPaTypa
ABTOpBI, COCTABUTEH 3ariaBue W3narennc On. aapec
TBO, TOX
JI2.1 | Xanke K., CemenoBa Hemenkuit s3bIK U1 MHKSHEPOB: YUeOHUK M.: https://e.lanbook.com/bg
E. JL MITY
um. H. D.
baymana,
2010
JI2.2 | Anexcannposa E. B., | AHrimiickuii A3bIK: y9eOHO-METOANIECKOE TOCOOHE TS Camapa: | https://e.lanbook.com/bq
Bypnaesa T. B. 00y4. 1 xypca cnem. 23.05.01 HTTC, 23.05.03 TICXK, CamI'VII
23.05.04 3%, 23.05.05 COAIL, 23.05.06 CXKJ oun. popmsr | C, 2020

00y4. (BBOITHO-KOPPEKTHUBHBIN KypC)




ABTOpBI, COCTABUTEIH 3arnmaBue Wznarensc Omn. agpec
TBO, TOJ
JI2.3 | AdanaceeBa E. A., The English language course for students specialising in CaHkT- https://e.lanbook.com/bg
Kapsixuna 1O. H., Electric Transport and Power Supply: yaeGHOe TIocoOue mo [eTepOyp
Hacei6ynmnuna E. 1O., | aHrnumiickoMy 36Ky r:
ITankparbeBa I'. U. MIVYIIC,
2019
JI2.4 |bypnmaeBa T. B., Test Your Railway Vocabulary : mpakTukym it CTyIeHTOB | Camapa: | https://clck.ru/3M7B4F
KectxoBa M. B. Kypca, 00yd. 1o crert. 23.05.01 HazemHbIe TpaHCTIOPTHO- CamI'VII
TexHoJorudyeckue cpeactaa, 23.05.03 I[oasmxkHOI cocTa C, 2024
JKese3HbIX opor, 23.05.04 DkcrutyaTaius jxeine3HbIX JI0por,
23.05.05 Cuctembl obecrieueHHUS IBHIKCHHS MTOE37I0B,
23.05.06 CTpOoHTeIIECTBO KEJIE3HBIX TOPOT, MOCTOB 1
TPaHCIIOPTHBIX TOHHEJCH OYH. U 3204. (OpM 00yH.

6.2 UndopManmoHHbIE TEXHOJIOTHH, HCIIOJIb3yeMble NMPHU 0CYLIEeCTBJIEHUH 00pa30BaTEJILHOr0 MPoIecca Mo JUCHUILIHHE

(Mony.J110)

6.2.1 IlepeveHb JINIEH3UOHHOTO ¥ CBOOOHO PACIPOCTPAHSEMOr0 MPOrPAMMHOI0 00eceyeHus

6.2.1.1

Microsoft Office

6.2.1.2

JHuanor NIBELUNG

6.2.1.3

6.2.2 Ilepeyens npogeccHOHATBHBIX 023 JaHHBIX U UH(OPMALMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM

6.2.2.1

Everyday English in Conversation - http://www.focusenglish.com

6222

Oxford Journals https://academic.oup.com/journals/pages/social_sciences /

6.2.2.3

On line cnoBaps 1 Te3aypyc Cambridge Dictionary - https://dictionary.cambridge.org/ru/

6224

Online yHuBepcasbHbIi HeMelKo-pycckuii cinoBaps PONS - https://ru.pons.com/Online/

6.2.2.5

WH}opMaIioHHbIe CIIPaBOYHBIE CHCTEMBI:

6.2.2.6

WndopmarmonHo-11paBoBoit moptain [apanT http://www.garant.ru

6.2.2.7

WndopmarmionHo cripaBodHas cucreMa KorcymeranT mmoc http://www.consultant.ru

6.2.2.8

6.2.2.9

7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHUE JUCHUIIJIMHBI (MO YJISA)

7.1

YueOHble ayAUTOPUHN AJIS IPOBEACHUS 3aHATHI CEMHUHAPCKOr0 TUTIA, TPYIIOBBIX U MHAUBHIYaJIbHBIX KOHCYJIbTALIUH,
TEKyIIEero KOHTPOJIS U IIPOMEKYTOYHOH aTTeCTalllH, YKOMIUIEKTOBAaHHBIE CIICIIHAIN3HPOBAHHON MEOENBI0 1
TEXHUYECKUMH CPEJCTBaMU 00yJIEeHUS: MyIbTHMEINIHHOE 000PYIOBaHUE W/WITH 3BYKOYCIITUBAIOIIEe 000PYIOBaHUE
(cTannoHapHOE UM IEPEHOCHOE)

7.2

[ToMenieHusI UIT CAMOCTOSATENLHON paboThI, OCHALIICHHBIE KOMITBIOTEPHON TEXHUKON C BO3MOKHOCTBIO MOJKITIOYEHUS K
cetu "MHTepHeT" 1 00ecneueHrueM J0CTyIa B SJIEKTPOHHYIO HH()OPMaLMOHHO-00pa30BaTeIbHYIO CPEy YHUBEPCUTETA.

7.3

INomemnteHust A XpaHeHHUs ¥ NPOUIAKTHIECKOr0 00CITyKUBaHUS y4eOHOTO 000PYIOBAHIS.




[Tpunoxenue
K paboueii mporpaMMe AUCIHUILTAHBI

OLIEHOYHBIE MATEPHAJIBI JIJISI TPOMEKYTOYHOM ATTECTALIMA
MO JUCLHUIIJIMHE (MOYJIIO)

HNHocTpaHHBbIN A3BIK

(HaumeHo8aHUE OUCYUNTUHBL(MOOYIIS)

Hampapnenune moaroToBKy / CieUaibHOCTD

23.05.05 CucreMsl 00ecIIeUeHHs IBUKEHUS IT0E€310B

(k00 u Haumenosanue)

HanpasnenHocTs (m1podhuiis )/crienuani3anuys

TeneKOMMYHHKAIIMOHHBIE CHCTEMBI U CETH YKEJI€3HOJ0POKHOI0 TPAHCHOPTa

(HaumeHosamue)



Coneprxanue

IlosicHuTenpHas 3amucka.

TunoBsle KOHTPOJIBHBIE 33JaHUS WK UHBIE MaTepHalIbl Ul OLIEHKHU 3HAHUN, YMEHHH, HaBBIKOB U (HJIN)
OIIbITA AEATEJILHOCTH, XapaKTEPU3YIOIIUX YPOBEHb C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIUH.

Metoanyeckre MaTepHaibl, ONPEACSIONINe TPOLUEAYPY U KPUTEPHH OLIEHUBAHUA COPMHUPOBAHHOCTH
KOMIIETEHIIUH NPH NIPOBEACHUH IIPOMEKYTOYHOM aTTECTALMH.



1. HosicHuTEALHAA 3AMHCKA

HCJIB HpOMe)ICYTOqHOﬁ aTTeCTAllUd — OLNCHUBAHUC NPOMCKYTOYHLIX W OKOHYATCIBHBIX PE3YyJIbTATOB

oOy4eHus: 10

JUACIUIUINHE,

00pa3zoBaTeNbHON MPOTPAMMBI.

O6€CH€‘II/IBaIOH_[I/IX JOCTHIKCHHUC

®DopMBbI TPOMEKYTOUHOM arTecTanuu: 3a4et (1-2 cemecTpsl), Fk3ameH (3 cemecTp).

INIAaHUPYEMBIX  PE3YIIBTATOB OCBOCHHA

[lepeuens komneTeHIIMA, GOPMUPYEMBIX B IIPOLIECCE OCBOCHHUSI TUCIIUTUIUHBI

KOII 1 HAUMCHOBAHHUEC KOMIICTCHIITNH

KOZ[ HHAWKATOpa JOCTHKCHUA

B3aUMOJICHCTBHUS

KOMIIETEeHIIUU
YK-4: CiocoGeH NpUMEeHSTh COBPEMEHHbIE KOMMYHUKATHBHBIE TeXHOIOruH, B ToM uncie | YK 4.3 Ilpumenser
Ha MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX), U1l aKaAeMHYECKOT0 U NPO(ecCHOHATBLHOTO COBpPEMEHHBIE

KOMMYHHUKATHBHBIC TEXHOJIOTHU
JUISl aKaJIEeMUUECKOTO U
npodecCHOHANTBEHOTO
B3aUMO/ICHCTBUSI HA
HHOCTpaHHOM(BIX) S3BIKe(axX).

Pe?;y.]II)TaTI)I O6y‘ICHI/I$[ 10 JUCHUIIIIMHE, COOTHCCCHHBIC C INIAHUPYCMbBIMHA

pe3yjibTaTaMu OCBOCHUSL 06paSOBaTeJ'IBHOI71 IIporpaMmabl

Koz u HaumeHOBaHME HHIAMKATOPA Pe3ynbTaThl 00y4eHUs M0 TUCIUITIMHE O1eHOYHBIC
JIOCTUKCHUS KOMITCTCHITUH MaTepHuabl
(cemectp 1)
YK 4.3 IIpumMeHsieT coBpeMeHHbIE OO6yuatomuiics 3HAeT: aKaJeMHUYIECKYIO u | 3ananue 1.
KOMMYHHUKATUBHBIE TEXHOJIOTHH JJIS npodeccnoHambHy 0 JIEKCUKY U 6azoBeie | TectupoBanue
aKaJIeMHUYeCKOTO B PO(eCcCHOHATBHOTO rpaMMaTHYCCKHE MOJICITH Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE; Tecr Ne 1
B3aUMOJICHCTBHS Ha MHOCTPaHHOM(BIX)
sI3bIKe(axX). OOy4aronuiicss yMeeT: CTPOUTh JUATOTHYSCKUE 3amanue 2.
BBICKA3bIBAHMS M MOHOJIOTHYECKHE COOOIECHHS Ha CobecenoBaHue
aKaJeMU9YecKre U Mpo(eCCHOHAIBHBIC TEMBI, [Ipesenramnms ¢
noclyeayomen

JHCKyccuel (OTBEThI
Ha BOIIPOCHI)

OOyyaroniuiics BIajaeeT: HaBbIKaMH YTEHUS, TOHUMaHUS
n TIEPEBOJIa AYTCHTHYHBIX TCKCTOB HAa HWHOCTPAHHOM
SI3bIKE, CIIOCOOEH H3BJIEKATh HEOOXOJUMYIO TEKCTOBYIO

3amanue 3. Urenne u
nepeBosl  y4eGHOro
Tekcta / TekcTa IO

HHPOPMALIUIO, aHATU3UPOBATh M 0000IIATh €€ B LENAX | CIICIUAIBHOCTH
aKaJeMAYECKOTO u PO eCcCHOHANBEHOTO
B3aUMO/ICHCTBUSI B YCTHOM M IMMCEMEHHOU (opMax.
Kon 1 HauMeHOBaHUE HHIUKATOpA Pe3ynbTaThl 00y4YeHuUs 10 JUCIMILINHE OrieHOYHBIE
JIOCTH)KEHUSI KOMIICTCHITUH MaTepHaIbl
(cemectp 2)
VYK 4.3 TIpuMeHseT COBPEMEHHBIE OO0yuarontuiicst 3HAET: aKaJIeMUIECKYIO u | 3amanne 1.
KOMMYHHKATHBHBIC TEXHOJIOTHH JIJIS npodeccroHabHY IO JICKCUKY u 6azoBeie | TecTupoBaHme
aKaJIeMMYeCKOT0 B3aUMOJICHCTBHS Ha rpaMMaTHYeCKHe MOZEIN Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE; Tect Ne 2
UHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(axX).
OOyyaronuicst yMeeT: CTPOUTh JHAIOTHYECKHE 3ananue 2.
BBICKa3bIBaHUS U MOHOJIOTHUECKUE COOOIICHHS HA CobGecenoBanue
aKaJeMUYeCKHe U MPO(ECCHOHAIILHBIC TEMBI, [pe3enranus ¢
noclieayomen

JHCKyccuel (OTBEThI
Ha BOIIPOCHI)




O6yqa}0m1/1izic;1 BJIaACCT. HaBbIKaMU YTCHUSA, IOHUMaHU

3aganue 3. Urenue u

U TepeBoja AayTEeHTHUYHBIX TEKCTOB HAa WHOCTPAHHOM | MEPEBOA  HAy4HO-
S3bIKE, CIIOCOOCH M3BJICKaTh HEOOXOJMMYIO TEKCTOBYIO | IMOITYJISIPHOTO TEKCTa
uH(bOPMALIUIO, aHATU3UPOBATh M 00001aTh e¢ B Ueax | / TEKCTa o
aKaJIeMHYECKOT0 u MIPOo(eCCHOHANBHOTO | CHENNATbHOCTH
B3aMMOJICHCTBHS B YCTHOM U IMCBMEHHOH (popMax.
Kox v HanMeHOBaHME HHANKATOPA PesynbraThl 00y4eHUs IO AUCIUTIIIHE OrneHOYHEIe
JOCTHKEHUSI KOMITETEHIINU MaTepuabl
(cemectp 3)
VK 4.3 IIpuMeHseT COBpEeMEHHBIE OOyyaromuiicst 3HaeT: aKaJeMUYECKyIO u | 3aganue 1.
KOMMYHHUKATUBHBIE TEXHOJIOTHH JIJISI podeCcCHOHANBHYIO JEKCUKY u 6azoBble | TectupoBanue
aKaJIeMHYeCKOTO B3aMOJICHCTBHS Ha rpaMMaTHYEeCKUE MOJIETH Ha HTHOCTPAHHOM SI3bIKE; Tecr Ne 3
MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX).
OOy4aromuiicst yMeeT: CTPOUTH AUAIOTHYECKHE 3ananue 2.
BBICKA3bIBAaHMS 1 MOHOJIOTHUECKHE COOOIIEHNS HA CobecenoBanne
aKaJeMHUIecKre 1 MpoeCCHOHATIBHEBIC TEMBI; [IpesenTanms ¢
nocyeayomen

JHUCKYCCHeH (OTBETHI
Ha BOTIPOCHI)

OOyuarommiics BiIageeT: HaBBIKAMH YTCHUS, TOHUMAHUS
n 1nepeBoJia aYyTCHTUYHBIX TCKCTOB Ha HWHOCTPAaHHOM
SI3BIKE, CIIOCOOEH H3BJIEKaTh HEOOXOAUMYIO TEKCTOBYIO
nHpopManuIo, aHANU3UPOBaTh U 0000IIATH €€ B LEIIAX
aKaJeMU4eCKOro U npodeccroHaNIbHOTO
B3aMMOJICHCTBHS B YCTHOM M MUCBMEHHON (popMax.

3aganue 3.
IIpocmoTpoBoe
YTEHUE HAyYHO-
MOTYJIIPHOTO TEKCTa
/ TTucbMeHHBIN
npodeccruoHaIBHO-
OPHUEHTUPOBAHHBIN
MIEpEeBOJ TEKCTOB TI0
CHENaTbHOCTH

[TpomexyTouHas aTTecTanus (IK3aMeH) IPOBOAUTCS B OJTHOM U3 ciieayromux Gpopm:

1) oTBeT Ha OUIIET, COCTOSIIMIA 13 MPAKTHICCKUX 3aTaHHI;
2) BeinoniHenue 3ananuii B OMMOC YHuBepcurera.

[IpomexyTouHast arTecTarus (3a4eT) MPOBOJAUTCS B OJTHON U3 CIEAYIOMUX (HOPM:

1) cobecenoBanue;

2) BeimonHenue 3ananuil B OOC YHuepcurera.




2. TunoBbie! KOHTPOJILHbBIE 32JAHUS I HHbIE MATEPHAJIBI JIsl OLEHKH 3HAHUIA, yMeHHH,
HABBIKOB M (MJIM) ONBITA AEATEJIbHOCTH, XaPAKTEPHU3YIOIIHMX YPOBeHb C()OPMHPOBAHHOCTH KOMIIETEeHM I

2.1 TunoBble BONPOCHI (TeCTOBbIE 32/1aHUA) /IJISl OLIeHKH 3HAHHEBOr0 00pa30BaTeJLHOI0
pe3yJbTara
[TpoBepsieMblii 00pa30BaTENbHBINA PE3yNIbTAT:

Kon n HanMeHOBaHNE HHANKATOPA O0pazoBaTesnbHBIA Pe3yIbTaT
JOCTHKEHHS KOMIICTCHIINT

YK 4.3 TIpumensier coBpeMenHble | OOyJaromuiics 3HaeT: akaJeMHIeCKYI0 U MPO(eCCHOHATBHYIO JIEKCUKY, TEPMHUHOJIOTHIO, &
KOMMYHHUKAaTHUBHBIC TEXHOJIOTHH TaKke 0a30BbIE TPAMMATHYECKHE MOAEIN Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

JUISL aKaZIeMHIYECKOTO U
po¢eCcCHOHATHHOTO
B3aUMOJCICTBUS HA
UHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax).

Ipumepvl 6onpocos/3adanuti
AHTTUHACKHIN S3BIK

Choose the right answer:

1. ... ready for the lesson, please!

A) Be B) Are C) Do D) Does
2. I go to the university ... bus.

A)in B) by C)on D) at
3. Take the book ...!
A) out of the library B) in the library  C) into the library D) from the library

4. 1 hope ... Moscow State University.

A) for entering B) to enter C) of entering D) entering
5. In ..., our higher school was granted University status.

A) 2008  B) 2000 C) 2007 D) 1973
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Wibhlen Sie die richtige Antwort:
1.Wo schlagen Sie die Worter nach?
A) im Lesesaal B) inder Universitit C)im Worterbuch D) am Schreibtisch
2.Ich studiere ... Universitiit.
A)inder B)indem C)ander D)andem
3. Unsere Hochschule ... vier Bibliotheken.

A) spricht B) umfasst C) verfiigt D) bildet
4. Der Student beginnt seinen Stundenplan ... .
A) ausarbeiten B) arbeiten C) auszuarbeiten D) ausgearbeiten

5. Jeder Mensch muss es wissen, ... er macht.
A) das B) dass C) was D) ob

11. The station building was a high wooden ... with a curved roof.
A) operation B) structure C) branch D) access

12. Our best diesel locomotive ... a speed of 170 km per hour.

A) offers B) develops C) operates D) employs

13. Passengers are required to show ____ to conductors.

A) passports  B) driver’s licenses C) tickets D) visas

14. In New York a passenger may go by Metro all day long for the same fare, if he only changes __ but does not go out
of the station.

A) carriages B) compartments C) luggage D) trains

15. In the USA some trains have special business ..... for one person
A) compartments  B) carriages  C) toilets D) tickets

Hemenxkwii 1361k

Waihlen Sie die richtige Antwort:

11. Die Absolventen ... in Betrieben, Firmen sowie bei der Eisenbahn arbeiten.
A) kann B) konnen C) konnte D) sollen

! TIpuBonarcs THUIOBBIE BONPOCH M 3aganus. OLEHOYHBIE CPENCTBA, NPEAHA3HAYEHHBIE [JIS NPOBEIEHUS AaTTECTALIMOHHOIO
MEPONPUSTHS, XpaHITCS HA Kadeape B JOCTATOYHOM JUIS MPOBEACHUS OLICHOYHBIX MPOLEAYP KOJHMYECTBE BaphUaHTOB. OLICHOYHEIC
CpEICTBa MOJUIeKAT aKTyaIW3alldd C YY9eTOM pa3BHTHS HAayKH, oOpa3oBaHUS, KYIbTYpPbI, YKOHOMHKH, TEXHHKH, TEXHOJOTHH WU
conuanbHON cepbl. OTBETCTBEHHOCTD 32 HEPACIPOCTPAHEHHE COICPIKAHMUS OLICHOYHBIX CPEACTB CPEAN 00yJaroInXCcsl yHHBEPCUTETa
HECYT 3aBenyromuii kKapeapoil n mpenoaaBarTenb — pa3padOTIUK OIIEHOYHBIX CPEJICTB.



12. Nach Deutschland fahren wir mit einem ... .

A) Vorortzug B) Schnellzug C) Giiterzug D) Pferdezug

13. Dieses Ger:iit dient nur ... Energieversorgung.

A)ander B)zuder C)nachder D) fiir

14. Viele Dieselloktypen ... voneinander kaum ... unterscheiden.

A)sein...zu B)sind...zu C)seid...zu D)sind... ---

15. Die Antriebsenergie einer elektrischen Strafienbahn wird mittels ... von Oberleitungen abgenommen.
A) Stromabnahme B) Stromaufnahme C) Stromabschalter D) Stromabnehmer

2.2 TunoBble 3aJaHuA 1JId OIICHKH HABBIKOBOI'O 06pa30BaTeJ’[bHOF0 pe3yjbTara

IIpoBepsiemblil 00pa30BaTENbHbIN PE3YNbTAT:

Kox n HanmeHOBaHME O0pa3oBaTeNbHBIN pe3yNbTaT
MHIIKAaTOpa JOCTHKECHHSA
KOMITETEHIINN
VYK 4.3 [Ipumensier OOy4aronIuiicss yMeeT: CTPOUTh JHAJOTHYSCKIE W MOHOJIOTHYCSCKIE COOOMICHUS Ha
COBPEMCHHBIE aKaJIeMHIECKUE U TPOECCHOHATIBHBIEC TEMBI;

KOMMYHHKAaTHBHBIE TEXHOJIOTHU
JUIA aKaJIeMHU4ecKOTo
B3aUMOJCICTBUS HA
MHOCTpaHHOM(BIX) sI3BIKe(ax).

Ipumepul 3a0anuil

IIpotioume cobecedosanue no credyiouuM akademuieckum memam:
1-2 cemecTpbl

AHIUACKUN A3BIK

About Myself

My Hobbies

Travelling by Train

About the University
Learning at the University
World Famous Institutions
From the History of Railways
Modern Railways

NN E
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1-2 cemecTpbl

Meine Familie

Meine Freizeit. Hobby

Meine Universitit

Das Studium an der Samaraer Universitit fir Verkehrswesen
Die éltesten Universititen der Welt

Deutschsprachige Lander

Mein zukiinftiger Beruf

Das Verkehrswesen in Russland und in Deutschland

N~ E

Iloozomosome npesenmayuro no czzeayiou;ww aAKaoeMuyecKuUM memam:
3 cemecTp
AHIIUHACKUM A3BIK

1. Stockton-Darlington Railway

2. Liverpool-Manchester Railway

3. St.Petersburg-Tsarskoe Selo Railway

4. St.Petersburg-Moscow Railway

5. The First Transcontinental Railroad in the United States
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1. Zur Geschichte der Eisenbahn
2. Die Geschichte der Transsibirischen Eisenbahn
3. Die Eisenbahnen Russlands heute.
4. Die Eisenbahnen Russlands am Anfang des 20. Jahrhunderts
5. Die Deutsche Bahn AG (DB)

Ipumepuvl 3a0anuil:
1-2 cemectpsl
AHIUHACKUIN A3BIK



http://de.wikipedia.org/wiki/Oberleitung
http://de.wikipedia.org/wiki/Stromabnehmer

a) [Ipouwnraiite n nepeBeaAnTE CIEAYIOUIUN TEKCT HA PYCCKHUH SI3BIK:
Text ,,Mistaken Identity (after M. Twain)*

0) Brinonuure 3aaHus K TEKCTY
Bribepurte npaBUIBHBIN OTBET:

1. The porter left the compartment with many ... .
a) bows and cries b) bows and smiles c) barks and smiles

2. According to the porter, Mark Twain and his companion could have ... .
a) nothing they wanted b) something they wanted c) anything they wanted

3. The passengers asked for some ... .
a) mineral water b) hot water c) ice water

4.  The porter was ready to ... .
a) bring it himself b) boil it himself c) buy it himself

5. Mark Twain and his traveling companion wanted the lamp to be ... .
a) removed b) replaced ¢) hung lower

6.  The porter promised to take a lamp from ... .
a) the next compartment b) the next coach ¢) his office

7. This lamp will burn ... .
a) all night large b) all day long c) all night long

8.  The porter was sure the whole railroad will be turned inside out to ... .
a) make every traveler on board the train comfortable
b) make everything to please the famous writer and his companion
¢) make these two passengers feel at home
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a) [Ipounraiite 1 nepeBeauTEe CISAYIOMHNI TEKCT Ha PYCCKHUH A3bIK:
Text ,,Die Fahrt zum Hauptbahnhof™

6) BeimosiHuTe 3a1aHNS K TEKCTY
Bribepurte npaBUIBHBI OTBET:

1. Was ist Fraulein Braun von Beruf?

a) Chemiker b) Mechaniker

¢) Ingenieur d) Doktor

2. Wohin muss sie fahren?

a) nach Leipzig b) nach Berlin

¢) nach Frankfurt d) nach Stuttgart

3. In Leipzig findet ein internationaler ... statt.

a) Ausstellung b) Begegnung

c) Kongress d) Zusammenarbeit

4, Sie erfahrt von ..., wann der Zug abfihrt.

a) einem Ingenieur b) einem Chemiker

c) einem Mechaniker d) einer Angestellten

5. Wann féhrt der Zug nach Leipzig ab?

a) um zehn Uhr b) um neun Uhr

¢) um halb nach zehn d) um halb nach neun

6. Von welchem Bahnhof féhrt der Zug ab?

a) von einem kleinen Bahnhof b) von einem grofen Bahnhof

¢) vom Bahnhof an der Endstelle d) vom Hauptbahnhof

7. Am Reisetag holt ... sie ab.

a) ihre Mutter b) ihr Freund

c) ihr Vater d) ihre Freundin
8. Zuerst geht Fraulein Braun mit ihrem Freund zu ... .

a) dem Bahnhof b) der Haltestelle
c) der Linie 11 d) dem Alexanderplatz

9. Unter dem Platz fahren verschiedene Autos durch ... .

a) eine Werksbahn b) einen Verkehrsknotenpunkt
¢) einen Bahnhof d) einen Tunnel

10. Am Ende seiner Reise fahren Fraulein Braun und ihr Freund mit ... .

a) der U-Bahn b) dem Auto




c¢) der S-Bahn d) dem O-Bus

3 cemectp
[IpoutuTe HAyYHO-TIOMYJSIPHBINA TEKCT (0€3 OMOPBI HAa CIOBAPH) M MEPEIalTe ero OCHOBHOE COACPIKAHHE:
AHTTIHICKUN SI3BIK

Text 1. CHINESE RAILWAYS
Text 2. JAPANESE RAILWAYS
Text 3. ENGLAND TRANSPORTATION SYSTEM
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Text 1. DIE SZD

Text 2. DIE EISENBAHNEN RUSSLANDS HEUTE. DIE RZD

Text 3. VERKERSWESEN DER BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

Ipumepvl 3a0anuil:
Tloozomoebme npezeHmayuio no ciedyiowum npopheccuOHarbHbIM MEMAM.
1-2 cemecTpbl

AHTTIHICKUN S3BIK

1.Railway Electrifications Systems
2. Traction Network

3. AC Traction
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1. Signaltechnische Sicherheit

2. Elektromagnetische Felder — allgemeine technische Grundlagen
3. Die Geschichte der Transsibirischen Eisenbahn

3 cemectp
HO,Z[FOTOBBT@ COO6H.IGHI/IG Ha OJIHY U3 BLI6paHHLIX TEM:
AHTTUHCKUH S3BIK

1. Kuibyshev Railway

2. From the History of Railways

3. Modern Railways
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1. Das Verkehrswesen in Russland.
2. Das Verkehrswesen in Deutschland.
3. Hochgeschwindigkeitsverkehr

Ipumepul 3a0anuii.
1-3 cemecTpbl
AHIUHACKUH A3BIK

3amanwe 1. a) [IpounTaiiTe U IepeBEANTE TEKCT TI0 CIIEIIUATBEHOCTH (C ONOPOH Ha CIIOBAPH):
Text “DENVER’S LIGHT RAIL LINE”;
6) OTBeTbTE Ha BONIPOCHI K TEKCTY:

1) How long is the length of Denver’s light rail?

2) How many passengers does it carry on a usual weekday?

3) How are the cars of light rail equipped?

4) What is the total cost of the second line called Southwest Corridor?

5) What will be constructed the third section of the light rail line for?
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a) [Ipounraiite 1 mepeBeaANTE TEKCT 10 CHEUUAIBLHOCTH (C ONIOPOH Ha CIIOBAph):
Text “EISENBAHNSIGNAL”

6) OTBeTbTE Ha BONPOCHI K TEKCTY:

Was ilibermitteln die Eisenbahnsignale im Betrieb der Eisenbahn?
Wozu dienen die Streckensignale?

Von wem werden sie gegeben?

Welche Schutzziele wirken je nach Signalsystem?

Eall A

2.3. IlepedeHb BONPOCOB [yl HOATOTOBKU 00YUYaIOMIUXCS K TPOMEXKYTOUHOM aTTecTalliu
Bonpocsl k 3a4ery
1 cemectp


http://de.wikipedia.org/wiki/Eisenbahn

Jlekcuka: Oa3oBas aKaaCMHUYCCKas JICKCUKaA U JICKCHKa O6III€HpO(1)eCCI/IOHaJ'ILHOFO SI3bIKa (He Menee 150 HOBBIX JIEKCUYECKUX CIAWHUII,
W3 HUX HE MeHee 75 aKTI/IBHO), MpeaAcCTaBJIdrOIIas HeﬁTpaHLHLIﬁ Hay‘-lHLIﬁ CTHUJIb, a TaKXKC OazoBas TCPMUHOJIOTUA cBoOeH
CIICIIMAJIbHOCTH.

I'pammaruka

1. Mopdonorudeckne XapakTepUCTHKN apTUKIIA. Y OTPeOICHUE ONIPEAEICHHOTO U HEOIIPEAEIEHHOTO apTHKIIS.
2. Mectonmenne. JIndHbIE MECTOMMEHUSL.

3. BonpocutenbHbIE MECTONMEHUS.

4. IlputsxaTenbHBIE MECTOMMEHHSL.

5. Mopdonornueckne xapakTepuCTHKA HOMHHATUBHBIX dacTell peun. OOpa3oBaHNE MHOKECTBCHHOTO YHCIIA UMEH
CYIIECTBUTEIbHBIX.

6. CxJIOHEHHEe UMEH CYIIECTBUTENbHBIX. [Ipemiory.

7. Ims npunararensHoe. CTeneHn CpaBHEHHS MMEH IpuiarareibHbiX. CKIIOHEHHE UMEH TpHilaraTebHbIX.

8. Mopdomnorus riarona. Kareropus Bpemenu. Hacrosiiee Bpemsi.

9. KonnuecTBeHHbIE U MOPSIIKOBBIE YUCITUTENIBHbIE.

10. Otpunaane. CriocoOBI BRIpaKSHUS OTPHLIAHHS.

11. BpemeHHBIE (OPMBI IIPOLIEIIIETO BPEMCHH.

CobecenoBanne
AHTTIHHCKHN S3BIK

1) What is your name, your surname?

2) How old are you?

3) Where are you from?

4) What was your favorite school subject?

5) How long do you learn English?

6) Where do you study?

7) Does the University train specialists for railway transport or aerospace industry?
8) Was our University established as a technical school?

9) Did the first admission comprise seventy-five post-graduate students?

10) Does the University complex include railway vocational schools?

11) Are there five extra-mural faculties at our University?

12) Does the University offer Bachelor and Master programs on 36 specializations?
13) Are you a first-year student of the Faculty of Rolling Stock and Track Machines?
14) Do University papers cover the most interesting events of our country's life?
15) Are there any steam locomotives on the simulation test ground?

16) Are the University students actively participate in local, national and international sports competitions?
17) How many terms are there in the academic year?

18) When does the first term begin?

19) When does the second term begin?

20) What is the most traditional form of teaching in higher schools?

21) What do students do in a seminar?

22) Is Mathematics a general engineering subject or a major?

23) When do students take tests and exams?

24) What do you like better: to take exams or pass exams?

25) Is there any difference between going to school and attending university?
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1) Wie ist Ihr Vorname, Ihr Familienname?
2) Wie alt sind Sie?

3) Woher kommen Sie?

4) Haben Sie eine Familie?

5) Ist die Familie grof3?

6) Wie alt sind Ihre Eltern?

7) Was ist Ihre Mutter (Ihr Vater) von Beruf?
8) Haben Sie einen Bruder (eine Schwester)?
9) Was macht lhr Bruder (lhre Schwester)?
10)Haben Sie ein Hobby?

11)Wie verbringen Sie und lhre Familie die Freizeit?
12)Wo studieren Sie?

13)Wann beginnt das Studium?

14)Was legen die Studenten ab?

15)Woraus besteht der Unterrichtsprozess?
16)Was studieren Sie im ersten Studienjahr?
17)Welche Fremdsprache lernen Sie?

18)Wie lange lernen Sie Deutsch?



19)Wo haben Sie Deutschunterricht?

20)Was machen Sie im Deutschunterricht?

21)Welche Facher studieren Sie im ersten Studienjahr?
22) Was ist Ihr Lieblingsfach? Warum?

23)Wie viel Zeit brauche Sie fiir [hre Hausaufgabe?

2 cemecTp
Jlexcuka: 6a3oBast akageMudecKas JIEKCHKa, o0menpodeccnonanbHas iekcuka (He MeHee 250 HOBBIX JISKCHUECKUX SAWHUII, U3 HIX
He MeHee 150 akTHBHO), IpeCTaBIIONIAas HEHTPaIbHBINH HAYIHBIA CTHIIb, a TaKKe 0a30Basi TEPMHUHOJIOTHSI CBOCH CIICIHANEHOCTH.

I'pammaruka

1. MonansHbI€e TI1aroJsl.

2. mennsre popmel rinarona. MapuHAUTHB.

3. bBynyuiee Bpemsi.

4. ITonsiThe 3anora Kak BRIPaKeHUs CyObEKTHO-00BEKTHBIX OTHOIIeHHH. OOpa3oBaHKe cTpaaaTenbHOro 3anora. OcoOeHHOCTH
NepeBo/ia ITACCUBHBIX KOHCTPYKLMI Ha PYCCKHH SA3bIK.

5. [Ipuyacrue. PacpocTpaHeHHbIe TPHYACTHBIE TPYIIIIHL.

6.IToHsTHE 3a0Ta KaK BRIPAXKEHUS CyObEKTHO-00BEKTHBIX OTHOIIeHHH. OOpa3oBaHKe cTpaaaTeabHOro 3anora. OcoOeHHOCTH
HepeBo/ia ITACCUBHBIX KOHCTPYKIUI Ha PYCCKHI S3BIK.

7. Ilpnuacrue. PacnpocTpaHeHHBIE MPUYACTHBIE TPYIIIIEL

8. Cunrakcuc. [1opsiiok CIIOB B MOBECTBOBATEILHOM IPEATIOKCHUH.

9. [lopsIoK CIIOB B BOIIPOCUTEIILHOM NPEIOKCHHUH.

10. TloBenurenpHOE HakoHeHHE. [10pSIOK CIIOB B OOYIUTEIHHOM MPEIIOKCHHIH.

11. C10’)XHOCOYHHEHHOE TPEIOKEHHE.

CobecenoBanue
AHTTTHACKUHN SI3BIK

1) How do you spend your free time?

2) What is your hobby?

3) Do you like reading books?

4) Do you like playing computer games?

5) Why do you think almost all people are fond of travelling?

6) What are the means of travelling?

7) What is your favorite method of travelling?

8) What are the advantages and disadvantages of travelling by air, by car, train and ship?
9) Why do many people prefer to travel by car?

10) Have you ever been abroad?

11) Where have you been?

12) Are you planning on going anywhere for your next vacation?

13) What was your best trip?

14) Do you prefer summer vacations or winter vacations?

15) Do you prefer hot countries or cool countries when you go on holiday?

16) Do you prefer to travel alone or in a group? Why?

17) How do you spend your time when you are on holiday and the weather is bad?
18) What are some things that you always take with you on a trip?

19) What countries would you like to visit? Why?

20) What do you need before you can travel to another country?

21) What is the most interesting city to visit in your country?

22) What is the most interesting souvenir that you have ever bought on one of your holidays? b
23) What was the most interesting place you have ever visited?

24) Do you prefer active or relaxing holidays? Why?

25) Would you like to take a cruise? Where t0?
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1) Wie verbringen viele Deutsche ihre Freizeit?
2) Warum sind die Hobbys niitzlich?
3) Wohin fahren viele Stiadter am Wochenende?
4) Was gehort zu den héufigsten Freizeitbeschéftigungen?
5) Wie verbringen die deutschen Jugendlichen ihre Freizeit?
6) Warum bleiben Wandern und Reisen noch immer popular?
7) Reisen Sie gern?
8) Welche Verkehrsmittel bevorzugen Sie?
9) Mochten Sie einmal Deutschland besuchen? Warum?
10) Welche deutschen Universitéiten sind weltbekannt?



11) Wie heiBt Thre Universitét?
12)Wann wurde die Universitit gegriindet?

13)Was gab es zuerst in der Hochschule?

14)Wann erhielt die Hochschule den Universitétsstatus?

15) Welche Fakultiten gibt es an der Universitit?

16) An welcher Fakultit studieren Sie?

17)In wie vielen Fachrichtungen bildet man hier Fachleute aus?

18) Wie ist die Zahl der Studierenden und der Lehrkrifte an der Universitat?
19) Uber welche Struktureinheiten verfiigt unsere Universitit noch?

20) Wie viele Eisenbahnen umfasst der Tétigkeitsbereich der Universitét?
21)Wo konnen die Absolventen arbeiten?

22)Wessen Interessen vereinigt die Universitit fiir Verkehrswesen?

3 cemectp
Jlekcuka: 6a3oBas akagemuueckas 1 obmenpodeccnonansHas ekcrka (He MeHee 500 HOBBIX JIEKCHYECKUX EIUHHUII, U3 HUX HE MEHEe
350 aKTUBHO), IpeCTaBIISIONIAs HEHTPaIbHBIH HayYHbIH CTHIIb, a TAKXKE 0a30Basi TEPMUHOJIOTHS M Y3KOCTIEIHAIbHAs JICKCHKA.

I'pammatuka

1. CnoxxHonouMHEeHHOE NpeuIokKeHue. [10psI0K CIIOB B INIABHOM U NPUJATOYHOM HPEITOKEHHUN.
2. JIONOTHUTEIIBHBIE TPHIATOYHBIC TIPEATOKCHHS.

3. OnpeienurenbHble IPUAATOUHbIC NPEATOKEHHUS.

CobecenoBanue
AHTTTHACKUHN SI3BIK

1) Have you made up your mind what to be in the future?

2) When did you begin making plans for the future?

3) When were you able to give a definite answer about your future profession?
4) Did anybody help you to make the choice?

5) What reasons helped you to choose the profession?

6) Are you preparing now for your future profession? How do you do it?
7) What did you plan to do before your present choice? Why?

8) How do you plan to acquire your chosen profession?

9) What traits are necessary for your chosen profession?

10)What are the difficulties in this profession?

11)Why has the civilization achieved high level development?

12)What are the main functions of engineering?

13)What does the mechanical engineering deal with?

14)What kinds of prime movers do you know?

15)What is the purpose of civil engineering?

16)Why did you choose the University?

17)What Faculty do you study at?

18) Do you have plans to work by railway?

19) What specialty do you study?

20)What can you do to become skilled specialist?

21)What subjects are the most important for your specialty?

22)Do you want to continue your study after graduating from the university?

Hewmenknii 1361k

1) Was werden Sie in der Zukunft sein?

2) Wieist lhre Fachrichtung?

3) Wo mochten Sie arbeiten? Mochten Sie bei der RZD arbeiten?
4) Wann mochten Sie sich um einen Platz bewerben?

5) Wie kann man eine gute Bewerbung machen?

6) Woraus besteht eine Bewerbung?

7) Was schreibt man im Anschreiben?

8) Wie grof} sollte das Anschreiben sein?

9) Was gehort zum Lebenslauf?

10) Welche Dinge hatte man friher fiir den Eisenbahnbau zu 16sen?
11) Wie kamen die Menschen auf die Idee mit den Schienen?

12) Wer baute die ersten Straf3en mit Spurrillen?

13) Seit wann wurden gusseiserne Schienen verwendet?

14) Wann wurde die Dampfmaschine perfektioniert?

15) Was hat George Stephenson gemacht?

16) Wie ist der Abstand der Schienen der englischen Eisenbahnen?



17) Welche Spurweite wihlte Russland aus strategischen Zielen?
18) Wann und wo baute man die erste deutsche Eisenbahn?

19) Wo entstanden die ersten Schienenwege in Russland?

20) Wer hatte die Dampfmaschine konstruiert?

21) Wer konstruierte die erste russische Dampflokomotive?
22) Wie lang war diese Linie und wo wurde sie verlegt?

Bonpocsl k 3x3aMeny
[lepeuenp yCTHBIX TeM JUIsi coOece0BaHuUs:

AHTTIUHACKUH S3BIK

. Travelling by Train

. Autobiography

. From the History of Railways

. Modern Railways

. Stockton-Darlington Railway

. Liverpool-Manchester Railway

. St.Petersburg-Tsarskoe Selo Railway
. St.Petershurg-Moscow Railway

. The First Transcontinental Railroad in the United States
10. Kuibyshev Railway

OCoOoO~NoulThWwWNPE

Hemenkuii si3p1k

. Mein Lebenslauf.

. Meine Freizeit. Hobby.

. Mein Studium. Der Unterrichtsprozess.
Die Universitit fiir Verkehrswesen.

. Das Verkehrswesen in Russland.

. Mein zukiinftiger Beruf.

. Deutschsprachige Lander.

. Das Verkehrswesen in Deutschland.

. Hochgeschwindigkeitsverkehr

10. Eisenbahnsicherungs- und Fernmeldewesen

3. MeToauyeckne MaTepualibl, ONpeaesionue NpoueIypy U KpUTEPUH OlleHUBAHUS
copMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHMH NIPH NIPOBEACHUHU NPOMEKYTOYHOM aTTeCTALUH

Kpurepun (popMupoBaHusi OLIEHOK 110 0TBETAM HA BONPOCHI, BHIIOJHEHHIO TECTOBBIX 3aJaHUH

- OICHKA «OTJIMYHO» BBHICTABISETCS OOYYArOIIEMYCs, €CIHM KOJIMYECTBO IPAaBHIBHBIX OTBETOB Ha
Borpockl coctaisier 100 — 90% ot obriero o0bEMa 3aJaHHBIX BOIIPOCOB;

- OIICHKA «XOPOII0» BHICTABISIETCS 00YJaIOIEMYCsl, €CITH KOJIMYECTBO MPABHIBHBIX OTBETOB Ha BOTIPOCHI
— 89 — 76% ot obmero o0bEMa 3a1aHHBIX BOIIPOCOB;

- OIIEHKa «yAOBJIETBOPHUTEJBHO» BBHICTABISCTCS OOYYAIONIEMYCs, €CIH KOJMYECTBO IPaBHIBHBIX
OTBETOB Ha TeCTOBbIE BONPOCHI —/5—60 % 0T 061Iero o0bEMa 3aJaHHBIX BOIIPOCOB,;

- OICHKA «HEYAOBJETBOPUTEJbHO» BBICTABIISICTCS OOYYarOIIEMYCs, €CIH KOJIMYECTBO TPaBUIBHBIX
oTBeTOB — MeHee 60% oT 001Iero 00bEMa 3aJaHHBIX BOIPOCOB.

Kpurtepun popmMupoBaHus OLIEHOK 110 Pe3y/JIbTATaM BbINOJHEHUS 3aJaHU I

«OTIAMYHO/32a4TEHO0» — CTABUTCS 32 pabOTY, BHIIOJHEHHYIO MTOJTHOCTHIO 0€3 OIMOOK U HEJJIOYETOB.

«Xopouo/3a4TeH0» — CTaBUTCS 3a PadOTY, BBIIOJIHEHHYIO MTOJHOCTHIO, HO IPY HAIMYMU B HEH He Oojee
OJIHO Herpy0Ool OIIMOKHU U OAHOTO HejoveTa, He 0oJiee TpeX HEelI0UETOB.

«Y10BJIETBOPUTEIBHO/3aUTEHO» — CTABUTCS 32 PabOTy, eciau 00ydarouniics MpaBUiIbHO BBITIOJIHUI HE
MeHee 2/3 Bcell paboThl WM JOMYCTHII He Oojiee OHOM TpyOoi OmMOKM M IBYX HEIOYETOB, HE OoJiee OTHOM
rpy0oii u oaHO#l HerpyOoi ommOku, He Oojee Tpex HerpyobIX OIIMOOK, OAHON HerpyOoW OmIMOKH U JBYX
HEJI0YETOB.

«HeynoBJIeTBOPUTE/ILHO/HE 3a4YTE€HO» — CTAaBUTCS 3a PabOTy, €CAM YHCIO OMIMOOK W HEJ0YETOB
MPEBBICHIIO HOPMY ISl OLICHKH «yIOBJICTBOPUTEIHHOY MIIHM IIPABIIIBHO BBIOJIHEHO MeHee 2/3 Bceit paboTHI.

Buowl owubox:

- epybvle OWUOKU. He3HaAHUe OCHOBHLIX NOMAMUU, NPAGU, HOPM, He3HAHUe NPUuemMos peuleHus 3a0ad;



OWUOKU, NOKA3bLEAIOWUE HENPABUTILHOE NOHUMAHUE YCL08USL NPEOTLONCEHHO20 3A0AHUSL.
- He2pyOble OWUOKU: HEMOYHOCMU POPMYTUPOBOK, ONPeOeNeHUll; HEPAYUOHATILHBLIL 6b100P X00A PeUuleHUsl.
- He0ouemvl: HePaAYUOHAbHBLE NPUEMbL BbINOJIHEHUS. 3A0AHUSL, OMOCIbHbLE NO2PEULHOCU 8 YOPMYIUPOBKE
861860008, HEOPEIICHOE BbINONHEHUE 3A0AHUSL.

Kpurepuu BoicTaB/1eHUs 3a4eTa

«3a4TeH0» BBICTABJIACTCS OOY4YaIOUIEMYCs, €CIIM OH JEMOHCTPUPYET 3HAHHE OCHOBHBIX pa3/eioB
IIPOrpaMMBbl M3Y4aeMOI0 Kypca; NpaBUIbHO, apIyMEHTHPOBAHO OTBEYAECT HA BCE BOINPOCHI, C NPUBEICHUEM
MPUMEPOB; BIIaJEET JIEKCUIECKUMHU U TPAMMAaTHYECKUMHU CPEICTBAMU MHOCTPAHHOTO SI3bIKA JUISI 00eCIIeueHUs
Ipo¢eCCHOHATILHOIO B3aUMOJICHCTBUS, IOMTyCKasl JIUIIb HE3HAUYNTEJIbHbIE OLTMOKHY U HETOUYHOCTH.

«He 3a4TeH0» BBICTABIACTCS OOYYAIOIIEMYCS, €CIM OH JIEMOHCTPUpPYET (pparMeHTapHbIC 3HAHHS
OCHOBHBIX Pa3ZeJIOB IIPOrpaMMbl U3y4aeMOI0 Kypca; y HETO UMEIOTCS 3aTPYJHEHUS B U3JI0KEHUU MaTepUala;
IIPU OTBETAX Ha BOIPOCHI JIOIYCKAeT rpyOble TpaMMaTHYeCKUe OUTHOKHA M HE3HAHUE TEPMUHOJIOTHH.

Kpurepuu popMupoBanusi 0eHOK Mo IK3aMeHy

«OTIMYHO» — CTYIEHT HpuoOpen HeoOXOAHWMBbIE YMEHMS M HaBBIKH, MPOJEMOHCTPHPOBAT HABBIK
MPAKTUYECKOTO IIPUMEHEHUS TIOTYYEeHHBIX 3HAHUH, HE TOIYCTHII IOTHYECKUX U (PaKTHUECKUX OITHOOK

«Xopomo» — CTyAeHT HpuoOpen HEOOXOOUMble YMEHMS W HaBBIKM, IPOJEMOHCTPUPOBAT HABBIK
MPAKTUYECKOTO IPUMEHEHUS TIOIYYEHHBIX 3HAHUH; TOMYCTHUI HE3HAYUTEIIbHBIE OINOKU U HETOYHOCTH.

«Y10BJIETBOPHUTEIBbHO» — CTY/IEHT JIOMYCTUJ CYILIECTBEHHbIE OIIUOKH.

«HeynoB/1eTBOPUTEJIBHO» — CTYJICHT JIEMOHCTPUPYET (PparMEeHTAapHbIE 3HAHUA H3Y4aeMOIo Kypca;
OTCYTCTBYIOT HEOOXOUMbIE YMEHHS U HAaBBIKH, JOIYIIEHbI IPyOble OIMOKH.
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